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Az előfizetés fiijai :

- Hirdetések díjszabás szerint.

¡A lap szellemi részét illető cikk. ;i szerkesztőségnek, az előtt
: Egész évre 

Félévre — 
Xegyedévn*

jetes: pénzek az egyházmegyei pénztár .Gvh-hcr-érvánein.,. Megjelenik minden csütörtökön.
reklamációk pedig a kiadóhivatalnak (Papp György) küldendők. 1

XXXIV. év. 10-ik szám.Gyulafehérvár. 1911. március 9.

KÖZMÜVELODES
POLITIKAI, TÁRSADALMI ÉS SZÉPIRODALMI KATHOLIKUS HETILAP. 

Felelős szerkesztő: Soóthy Gyula.

A Borromaeus-encycüca, leg nem hiillgalli.iHn el az egyházától ;t Vatikán politikájának ábécéjét sem is- 
törtcnt - még ezután történhető sza- merik. A politikai és diplomáciai iigyve- 
kiulá'okat. Ámde a dogmákat s az egv- zetts a bíboros államtitkár dolga; d e 
liázi tanokat illető s egészen reájuk vo- egv eneyeliea tisztán vallási 

A porosz kormány és a pápa: itat kozó kijelcnléseknc elvégre is semmi aktus, a melynek a politikához
semmi köze.-kűri a. A kolloid sajtója a porosz- és közük sincsen 

osztráktól eltekintve
iiplomáeiai összekütte- semmi, de igazán

És a „Temps- lején találta a szeget.
il t

az encyelieaval tésekbez s ezek a pa; at cseppet sem gá-
szemben — azt mondhatnék pas z- tolják abban, hogy még olyan fejedéi- Teljesen igaza van. Az encyclical a pápa 

i V álláspontra helyezkedett. A -zo szó- mekkel és népekkel is. melyek a katboli- az anyaszentegyház .pátriárkáihoz . . . 
ros értelmében protestánsoknak nevezhető kns egyházon kívül állanak, a legudva- minden egyházi föh ató s a ga i h oz-in
államok

s z

Anglia, Svédország. Norvégia, ri.tsabb viszonyban ne álljon. Ha p e- tézte; ezen .apostoli körlevél“ tehát 
nem zugiak, nem botfán- dig a diplomáciai ósszekötte- beimsö, magán- és tisztán vallási így, 

koztak, nem tiltakoztak ; pedig épen úgy t é s ü r u gye alatt f e 1 ¡1 a g y o t i a a melyhez a német birodalomnak, a kan- 
birlak tudomással

Dánia sib.

az eneyeliea megjele- pápa az e g y h á z e I 1 e n e s tanok celláinak s a parlamentnek, mint p o I i- 
né-r és tartalma felöl, mint akár a elleni k ü z d e I e m in el: It a in á r t i k a i tényezőknek
mégis csak kadiolikiisnak mondható

hogy új bot a
többé n é Ili atina jogában a k a- .Temps“ szavaival éljünk — semmi, de 

Ausztria, mely ez esetben is a porosz t b o I i k u s e I I e n c s p r o p a g a n d a- igazán semmi közük sem volt. S ha mégis 
sajtónak szegődött közönséges cselédjévé, [ ú I híveit óvni és lrettenteni: azzal foglalkoztak, azt egészen illeték- 
Di ¡iát tudjuk, honnan fu a szel ... a pápaság lényege és jelentő- te len ül tették.
Linger - sajnos — a sajtót teljesen nem ¿ ¿. g |, ;l t à r o z o t t a n m e g s e in m i- 
emancipalhatta.

Beszéljünk egészen tisztán. Nem maga
sülne. A kik a bíboros államtitkárt azzal az eneyeliea — tartalmát tekintve 

A protestáns és liberális „Temps- gyanúsították, hogy a német protestánsok hanem az eneyeliea megjelenése adott reg
iül o. június s-i számában azl mondja: ellen merényletet intézett, azok ezen g >n- óta óhajtott alkalmat protestáns és xvieni 
-A pápa, mint az egyháznak feje tény- dolkozástnódjukkal csak azt igazolták, hogy nem keresztény köröknek arra. hogy az

könyv vezetősége, csendőrsége, postahivatala es rázhatjuk meg. Szentpalnak azért hívjak, mert 
távírdája, községi s postai telephonja, temploma kezdettől fogva szent Pál tiszteletéreI telephonos

J rém. kath. es gür. kalli. plébániái, kéttanitós volt felajánlva, vagyis mint a papai hvdjegyzék
I rom. kath. elemi népiskolája. Különösen szép is nevezi 1382 ben : „Ecclesia ad Sanctum i’au-

benne a Haller grófok kastélya és gazdasági lum", tehát kezdettől lógva szent. I'a ' idézsiája,
telepe, mert jelenlegi gazdája, gróf Haller György szent Pál községe volt. Kcivii, cumevw: i/.- rt
takarékossaga és okos gazdálkodása folytán, hír, mert Kerelő ősrégi község mellett fek-zik s
egészen rendben áll az ősrégi kerelőszentpáli hogy ezáltal megkülönböztethető ¡egy-n a no ..a

magyarországi Szentpál községektől {pl. llomo- 
ródszentpál, Kerelőszentpál sth.)

TARCA.i

e-\ kerelőszentpáli rom. kath. plé
bánia történeti Vázlata.*)

Adatok egyházmegyénk történetéhez.

1. Fekvése. Kerelőszentpál Kis-Küküllő vár
megyében. a Maros balpartjan, a szr-kelyko- 
vsard—gyergyószentmiklós—brassói vasúti szárny 
egyik kis állomása. Marosvásárhelytől Nyarád- 
tun at a második állomás nyugat felé. Külön
ben kisközség, az VdOO. évi népszámlálás sze- 
f int U84 lélekszámmal, kik közül ti74 rum. kath.. 
182 gör. kath.. ti gür. kel., 108 rét".. 0 unitá
rius, 10 zsidó. Van körjegyzősége, anyá

dról Hailer-uradalom.

II. Eredete. Kerelőszentpál eredete a leg- ...... ...
régibb, ősi magvar időkbe nvnlik vissza, mert A « >)ed'*
az 1332-7. évi' pápai tizedjegvzekben Kerelő azi «zeu újabb alakjában ,neg,agyat ,zm aug- 

,. . , ,, alig lehetne. Nemelvek azt hiszik, hogy ezen
IS, Kerelőszentpál is mar mint szervezelt, on- •> , , ,, , ,1 . , alak a regi „Kerelő“ alakból származhatott, be
álló eklezsiák,. plébániák Jeleztetnek. Azon ősi ,

, . , , bet, mert kcrelokre nemcsak regen leheteti, ha-
idükhol írott emlékeink a nevezett papai tized- , , ,

. ... , . .. . . . nem még ma is lehetne szükség, mert a .1- -
jegyzeke,, kívül nem maradtak fenn; de ei ne- ^ kukorjcatermés folvtáll té,en-nyaron.
pünk száján az a szuhagyomany herei , kozse- esöben-melegbet, annyi varjúnk.
get a bevándorló első magyarok alapítottak. JJ , ,
" ... , .. , csókánk, hollónk van, hogy sokszor repules
here uszentiial pedig ebből keletkezett es az ,

1 , , , ., közben elveszik a napnak áldott vn.igai. - : .»
uradalom idetelepitett szemelyzeteool gyara- ,

•J A kerelőszentpáli plébániának Domu-histonaja a templom tornyát, a grófi kastély tedelet, igv
eddig vsak egy-ket adat rendszertelen feljegyzéséből áll- I’° 1 * hogy ezeknek elűzésére, etijesztesére a regi

.,n. én a püspöki levéltár adatai és egyéb okmányok m Vpve Kere|,-JSzentpál nevét csak össze- keretieknek oly sok „kereplór-rc voit szukse-
Mpján irtani össze ^sze^ tételéből'és régies alakjából (Keret.,,, magya- guk, hogy azokról kapta falujuk - a kt-reiió (ke-

‘ ánia. történeté“-! ezen

BUDAPEST, IV. VÁCI-UTCA 41.
a legjobb hírnévnek orvendo es tegregibb egyházi szerek, ruhák, zászlók stb. gyara v

— Árjegyzék ki-vánatsa mgryeo és bérmenve. ------ 1OBERBAUER A. UTÓDA
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l()-ik szám.Közművelődés*>

egyházra a papa.-agia rav ujabli csap;ist hagyatta. Ezen eljárás azonban világért atya * német nemzet iránt táplált tiszte-
n j. nek X ki ¡.-méri X. l’ius szivjóságat sem jelenti az encycliea visszavonását, lelet és rokonszenvet minden korábbi al-
I - Ki--'ervtvtvt. az elképzelheti, hogy Hiszen a papa a körlevélnek nem a tar- kálómkor s legközelebbről egy német zu

luméin csupán rándokesoport fogadásakor is kifejezésremeimviri sajnálja es fájlalja I a 1 m a t vonla vi sza :maga a papa
azt az. ízzaimat. a melyet nyilvánvaló szán- eltekint attól, hogy híveinek szóló kör- juttatta, 
déko-sageal csaknem napjainkig folyton irata hivatalosan kihirdettessék olyan lié

is fokoztak. S ebbeli sajnátkozá- Iveken, a melyekben az — akarata és szán- Mühlberg német nagykövet tisztelgett a 
_ . . .... taty;i a Kormaiiiokkal szemben déka ellenére félreértésre és esetleges meg- vadkanban s kormánya nevében és meg

bízásából hullára adta a bíboros államtit-

Kgy nappal ezen irat keltezése illán

e, ,, ;,■ jezte - a nemiíországi püspököket botránkozasra szolgáltát okot. 
az eiuvcliva hivatalos közzétételétől el is karnak, hogy a porosz kormány a Szent

szék válaszát megelégedéssel vette tudo
másul s öt

Hiszen ez nyilvánvalóvá válik 
válasz által is, amelyet a bíboros állam
titkai' 1 ¡110. június hu Id án a porosz

azon
tiltotta, nehvgv a mesterséges izgalomnak

t. i. a nagykövetet — 
egyúttal megbízta, hogy a pápának 
a birodalmi kancellár mélven átérzett 
háláját tolmácsolja. Ezzel az egész ügy
nek aktái le is záródnak Ue —

újabb tápot nyújtson.

pápának ezen igazán lojális eljara- köveinek íidott. ...\z alulírott bíboros al
mi következett> Diadallal harsogtak jambtkár a porosz nagykövet öexcelleti- 

, -urban porosz es osztrák lapok: A (.¡ájának július lui s-án kell s a porosz 
porosz kormány - mindenek előtt a vérig népnek az „Editae saepe" encycliea köz-

lett protestantizmus fényes győzelmet tététele után nyilvánult felháborodását >aJIU1' 1111 •- mindig tol felüti inasát
egy-egy elkésett hang. hol a sajtóban, hol
meg egyes gyűléseken : ám nagyobb vissz
hangot nem képes kelteni. Belátják mar 
az okosabb protestánsok is. hogy az a 
mozgalom, felháborodás, megbotránkozás 
bizony amilyen indokolatlan, élten oly t'e-

- a

sara

aratott a e .= a 1 hatatl a n Róma felett, jelző iratát tisztelettel átvette. A Szentszék 
még pedig olyan győzelmet, a melynek 
hasonmását hasztalan keressük a világ- felháborodás oka onnan származik, hogy

meggyőződésben van. hogy ezenazon

történelem lapjain : a német kancellár meg- a körirat célját, amelyet az encyo 
mutatta a világnak, hogy miként kellett )¡ca 
V- leheteti a német nép többségének pro- ték s liogv ennek következtében a kör
te-len- öntudatát a római túlkapással szem- ¡rat nehánv részéi oly értelemben magya- 
hen megvédem : a római kúriánál levő rázták, mely a S z e utal y a szitudé-
I, orosz követ fenve- jelét adta diplomáciai kától egész e u t a v o I á ! I. Az alul- 
tehetsegének. hiszen ö bírta rá a Szent- ¡rott bíboros tehát kijelenti, hogy őszent- 
szeki iiogy megliátraijon sib. stb. Maga- s¿ge ¡gaz s aj n a lattal értesült ezen 
tói értődik, hogy ezt a nótát fújták li a- felháborodásról, mivel — amint azt már 
z a n k li a n is. akárcsak a szintén XX ien- nyilvánosan és ünnepélyesen kijelentette, 
bői importait _ Eus!ige \\dtwv“ liilrsiklan- (,lyas szándék, liogv Németország ncm-

katholikus polgárait vagy fejedelmeit meg
válóban nagv áldozatot hozott a pápa botránkoztassa. soha szivéhez nem fért“, 

akkor, mikor az encvelica kihirdetését az Végül még emlékezteti a bíboros állam-
II. ! :. felekezeti béke érdekében abban- titkár a nagykövetet arra. hogy a szent-

elött tartott, f é Iréis m e r-szem

lesleges is volt s hogy az egész encyc- 
licia ügy nem volt egyéb, mint „zivatar 
egy pohár vízben".

(Folyt, kr-v.)

A nagyszebeni oltáregyesület 
50 éves jubileumi ünnepsége

és adozó áriáit.

főpásztori látogatás
Nagyszebenben.

re: Van vgv inas vaiv- hetségvs, hogy egy pár századdal később. l;M2-ben
sz.i.’íSfg ' „he:v.iu" eint-v-v.eséini. Mert meg- már oly szervezett plébániák voltak, hogy pap* 

• v*'- IvTv.t; í.*gy ;-!ei <-s:ik iegújabi» jaik a papának szép összegű dézsmál, illetve
•. :tk. de 1/ anyaköny vt-khen mind segélyt űzethettek. - Kérelőszentpúlon épitet*

Utazás Nagyszebenbe. 
Péntek, március 3.

Föpásztorunk a délutáni gyorsvonattal uta— 
-h :" (kot i dm tordu! • \ó. Kz alak- tek szent István király törvénye szerint egy kü zott el a szeheni nagv napúkra. Kíséretében volt

.i• .i ::.;t~ ' : ■ „de .- iiiagyalazata! - zös anyatempn-mut a szentpáliak. huzasbese- tlr. Fej é r tien» regens es felelős szerkesz-
he! new/esiivk. Itt egymás in- űvtt nyöiek és marosugraiak, s azért még ma is egy tönk. Kiskapuson hozzájuk csatlakozott báró
tvk -k ix- r .... vs l.i" ke! űsr-gi lain, me- pléi ániat alkotnak. — A reformatió korában S z e ti t k e r e s z t i Anna es M e r /. a István 

• s • . .k • iiiagxar*ik ¡'"vand »rlasak* r t.-rines/ete.-cti Keremszentpal is követte a kü- Frzseb*-tvarosröl es özv. Nándor Lászloné 
i\■- ; ’• • ; ••„any n,:v:. .t: w»*:x k. :■ •;.>!, k rühvvő magyar faluk hithagy«' példáját s refor- Segesvárról. A vonat kivilágítása Szebeu felé 
kai:;'.:ak voina a neve/"!! faiak mai he! y ere. mátusokku lettek az üsregi katholikusok, tna- 
í .i- • ; : d d Indyvála.-ztasr .d n tt voina s/o. gukka! vivu azon kor jogtalan szokása szerint

á z s i a i, a rázása elsőrangú.

MegérkezésKg'. ;k v. tűr/..—nck .. Mar .s n innét;, a ma- a kath. templomot, a kath. papi javadalmat s
s:k.«i -■ k . Ma: -sva tű! kenet: x óin.; ;v!vlepednie. mindeneket. Keformátusok voltak a kcrelöszent- pont urakor. Az állomáson Szeben fiatal plé-
1*. i!i"¡y;k ¡.ova te.-j-v.;, -k — n\i.lüve.-sei dón- pátiak 1740-ig. a mikor őket mint jobbagyukat bánosa fogadta a főpásztort s kíséretével együtt 
tötték el. Most Kerel lő volt a jelszó, es újra a kath. hitre térítette vissza III. Gróf Hal a pie hamura hajtattak : rövid, Lójtös vacsora
Ke re. .<•/>•; ott .- nyila a mai Kerei ;ö helyére 1er Gábor neje. Gróf Károlyi Klára, ki az előbb és lefekvés, hogy erőt gyűjtsenek a holnapi
■ - .t s az. rt azt az ő népe foglalta el. Most, még kath. templomot a reformátusok kezéből munkanapra.

es ¡ott 1 *e¡¡ vezér is, s nyila a mai 1740. év Nagy boldogasszony ünnepén 1\ Fehér
1 helyet jelölte ki népének lakóhelyéül. Áthanáz firtosi szentferencrendi szerzetes és Szombat

Az oltáregyleti kiállítás megnyitása.h/ért nvvezhett- k a legrégibb idők uta * két udvari káplánja által visszafoglalta s a püspök 
a '■ g-t kettő- ¡-lei Kerei űrnek es Oeüő nek. töl világi papot kért a kerelőszentpáü hi vek 
! »•• ma már „a helyst gm. vek használatáról szóló számára s azt az uradalma javából kiszakított feletti lelkesedés annyira eltölti valómat. liá- 
1 "l‘— v 1 1^ • alapja:, az országos törzs- földekkel szépen és dúsan javadalmazta, a mulatva kel szivem, látván, mire képes az elő
könyvezo bizottság „Kerelö“, ..Kereluszentpál-* templomot a szükségesekkel ellátta, további sor- hit által vezérlett lelkesedés és kitartó 
alakban állapította meg e községek neveit, s sáról alapítványokkal is gondoskodott s unokája kásság.
./ért a ki ezután nem ily alakban használja és Gróf Haller József alapítványlevelében 1801-ben 50 éve műit. hogy Montenuovó hercegné
u;a e faluk neveit, az nem törvényes formában a patronatos!, kegyuraságot okmányílag is ura- megalapította a nagyszebeni oltáregyesületet, 
használja es nem tartja be a helyesírás szabályát, dalmára vállalta és gyakorolta is. Jelenleg az elsőt erdélyrészi hazánkban. Látott az egyesület 

IV. .1 ¡ilébánÍH keletkezése es úsre^i- uradalom a kegyuraságnak csak .terhelt viseli, a fényes napokat is, de aztán eljött a pangas 
»•ge. A kerelőszentpáü plébánia majdnem oly mennyiben a templomot, plébániát, iskolát fen- hosszú, hosszú ideje, midőn a csekélyszámú 
regi lehet, mint az üsmagyar kereszténység. A tartja, gondozza, a papnak és kántornak fizeté- tagok munkássága csak arra szorítkozott, hogy 
kerti-,lek. deiiöiek és kerelosz ntpálnk mint set legnagyobb részben fedezi a hívek kevés, összehordott filléreikből egyetmást beszereztek 
letelepült magyarok, akkor lettek keresztényekké, kepéje es napszáma mellett; de kegyúri jogokat a templom számára, 
katolikusokká, mint

Szeretnek dythirainbokban Írni. a látottak

többi magyarok, t. i. nem gyakorol, 
szent István király korában, mert csak így le-.

Ezechiel próféta látománya jut eszembe. 
Midőn a kiaszott csontok ott bevertek a mefcön(Folyt kuv.)



KözművelődéslO-ik szám.

_ |/tán eljött a fuvalom. életre kelt minden, de Az oltáregyesület jubiláló közgyűlése a sz. pásztorunk kifejezte, az alakulandó férfiak kon- 
I . zsgó életre, hol az „imádkozzál vs dolgozzál* Ferenerendi nővérek dísztermében, a nagy ter- gregációja allai a fertiviiag is meg hígja tanulni 

¡els/", hol az Oltáriszentseg iránti élő hit met zsúfolásig megtöltő fényes közönség rész vallását gyakorolni s a nyilvánosság előtt is 
dkmlik, mely lelki újhódást teremt s a finom vételével folyt le. büszke leend arra.

Az egész fényes közönség ezután a bel-1 z- ,-skéket szorgalmas munkára serkenti. A pódiumon, a zöld a.-zial közepén a fö- 
Hohenlohe herceg gondviselésszeru szebeni pásztor foglalt helyei, mellette az oltáregylet városi templomba vonult, hol a triduum befe- 

-ztor kodásának második éveben ezen újra- diszelnöke : Hohenlohe Klód vigne kegyelmes jezése alkalmából dr. Fejér Gero gyulafehérvári
. ¡¡eiest eszközli") fuvalom bekövetkezett az ö asszonyunk és a valóságos elnöknő. sa jói Dunka finöveldei regens tartott szt. beszedet az óriási 

, „-óikodása, lelkesítő szavai, áld« zatkészsége Lujza. Távolabb az egylet funkcionáriusai és a közönség előtt, szónoki hévvel fejtegetvén az
Ultáriszentség imadásának es a gyakori sz. ál- 

Mint a szeráfok dala, Ivlhangzott egy mel- dozásnak szükségességét.
fáradhatatlan tevékenysége folytan.

A háttérben pedig az egylet ujjáformáiásá-
segesvari oltáregylet küldöttsége.

^ i ; i k nagy munkáját a herceg édesanyja. Hohen- lékteremböl a tanilúnöképzu énekkara, Aiblin- 
,he Klodvigne végezte s. a kiállítás lét reboza- get* : „Ének az Oltáriszentsegröl“ cirníi fenséges 

elleniek.
Lnnék eredménye voit a jubileumi iinnep-

Hétfö.
A szentferencrendi nővéreknél.

vát is neki köszönhetik a dalát adván elő.
A hétfői napot kegyelmes FőpásztorunkMajd a kegyelmes Fővédnök megnyitván a 

segek keretében először is az oltáregyesületi közgyűlést, átengedte a szót az oltáregyesület teljesen a szentferencrendi nővér.-k zárdájának 
fényes kiállítás.

A plébánia épületének második emeletén
szentelte. Délelőtt S órakor ünnepélye-- sz.ent-igazgatójanak.

Az igazgatói jelentés rövid, tömör előadás- m:-e alatt m. galdo/t.itta a !* •‘.nvsm-ge! és 
v t nagy termet töltött he a kiállítás, hol ra- j)an egybefoglalta a lefolyt ÖU év történetét. A öO -bú leánynak a bérmálás szentség. ! kiszol- 
év'V" s/inpompaban, a legnemesebb íz ¡es ve szebenl oltáregyesület LSö'.l ben alakúit, tvhat galtatta. A sz. ténykedés után a nála szokásos 

itt* összeáiiitáshan bámulhattuk a különböző megelőzte alakulásával meg a budapesti oltár- közvetlenséggel atyai szavakat intézett a u.eg- 
:.i/i ruhákat, "’tiyva otná.u>okat, gyönyörű ..gyesilletet is. Sok dicsőséges napokat élt át. bt-rmáltakhoz imádkozó 1 .'-lekre, munkas.-ágra. 

V . ¡munkákat. az isteni tisztelethez szükséges Virágkora Montenuovo ben-égné elnökségének a szenvedések türelmes elviselésére. erős vai-
tárgyakat. Láttuk a *-s. és kir. család ¡c|eje a¡alt volt. Az ol taregyesület hozta be a la sósságra buzdítván a megbermái lakat. Majd

:;i- 11 • ^;,ria ^ es Maria l.ainerio alta! gv.-rmekek karácsonyi felruházását is következett a tamtonökepzointézvt Maria-kmi-
; : !.-'o»/o t kazul.ikat s aztán a Hohenlohe v]u<zÿr e varosban ; majd kibővítette hatáskörét gregációja na k megalakulása es az. ür.nep<*iyes

. : „m család ragyogó, fényes ornátusait, kezdve és a szegények felsegilésére is fordította filié- tagfelvétel, 
n-hez. arannyal átszőtt iniseruhátol a liliomos Minő fontos hivatást töltenek a Mária-kon-Lnnek le ivébe most a sz. Antal persely

lepett, melyből evenkint dt M Ml korona for dit ta tik gregaciok a mai világban, s/ükségtvien í ej leget- 
a szegények ist ápolására. Az oltaregyesüiet sok uhuk. S ha valahol áidásos ez a kongregáció 

i b solyaK Mari a I uvrezia aitai ajándeko- ^ ¡ va e, vrdeme a tvigyszehen-hi • I városi templom nevelő és edző halasa, mindenesetre azoknál,
melynek költségéit nagvobb kik a népnek nevecoi. tanítói h-szie-k, kik so- 

r--szhen gyűjtések, osteiyek jövedelme stb. által kaknak szivébe ültethetik e! az nevos eszmv-

:n- :i\ as^zonyi ruhából készült kazuiaig. a sz.
; :en.!i nővérek cnesleries, finom ornatusá

■ : bárok •• rnatusáig. Aztán az olláregyesiileti reètaUra|;i<;l j< 
t ¡gok :inom munkait, ajándékait.

A nagyszebeni o!táregye.-ület kiállításához •• szcrezt,. |)e_ 
••--Iverileg sorain -zott a segesvári oltáregyesület

két. s midőn önmaguknak az elet kís>-rt"s<-i ku-
A nagy gonddal egyheáüitott jelentés lelett zött a leghatalmasabb védőbástyát alkotnak,

kuilitasa. szintén ¡ámulatra keltő finom ke/.i- önagyméltósága elismerését fejezte ki s remé- másokat is ugyanazon lelki er.-ssegre oktat— 
iwikkal. melyek közül k.\aloan lelt i i n t egy hogy a jövő évtized felett tartandó jelen- hatnak.

,'V- ' V'Tii. .'•¿«•lelt mmtkaju antipendium. A fe- les egy fejezettel ívg bővülni és ez: a feriiak-
k bámulatos szorgalonnot és kitartás- na¡^ munkássága az oltáregyesüíut, illetőleg a nopt szuiiok. Hala..- }■■

: '- ok tanúságot. A kiállításban, mely a a szeo,sv|!j ,|,.zu< körében.
;g\ g napfényben esiüamlott s a díszítés ha-

(iyönyörüen fejtegette ezen eszmét az ün-
héí mii- f.resperes, a 

hez és értelemhez szobi !••-<-. dexvi. Megragad.
Most következett a testv* r oltár-egyesületek előadása a tartalmas ue-iy ♦■rteimü eszmék- 

rag - ' Mijében méltó keretre tatáit, ott sürgőit- (¡dvozui táviratainak felolvasása. I Ivözietüket kel párosulva felejthetetlen lesz a hallgatok 
furg'.tt Kegyelmes asszonyunk, a kiállítás lelke, kaidt. k : a budapesti központi, gyulafehérvári, szivében, 
tef-mtiije, rendezője, Hohenlohe Klodvigne, Máj- brassói, erzsébetvárosi, dezsi, csákigorbói, se- 
:a'.;i >a rolla o xceileitcicija. Mindenkihez volt jresvári stb. oltár egyesületek. Az erdélvegyház- alakulási! tagfelvételnek megható ténye. A fe- 
len- szkedö szava, kegyes mosolya ; szemei csil- m,,gyvl központi oltárégyusület üdvözletét a köz- bérbe öltözött jelöltek előbb hangos szavakkal 
logt k az örömtől. Örvendett a nagy sikeren, p0lll¡ igazgató, Southv Gyula papnöveldéi lelki- l'-teven a fogadalmat, a Föpasztur ele tcrd-ltek, 
de •>: vendéit a -ért is. mert ez a nap az ö ha- jgHZgatn. a kezdi vásárhelyi oltáregyesületet pe- ki mindnyájuknak külöu-küiön tel tü/.te a hiva

talos jelvényeket és megáldott érmeket. A fö-

Ls most k-ivet kezelt az ünnepélyes m> g-

za-s.igi frigykötesvm-k ‘‘vlordmo napja. Szálljon (jig Ualazs Ferenc loespt res tolmácsollak, 
annyi aidas órea '-s magas családjára, ahány V. Kory Ottó szentferencrendi tartomány- pásztor atyai szavakkal véste emlékükbe a <-se- 
aidas fog elhangzani azokiian a ruhákban, a |()n(Jk tartotta meg ezután szabad előadását h-kvénv jelentőségét s kimondotta a nagysze- 
in- iveknek az ö buzgósága adott létet ! német nyelven, az egyházi művészetről és alta- bem tanítóképző) a „Mária Szej.h’itelen 1-ogur.-

Ls eljött kegyelmes föpásztorunk is részt |anos vonásokban vázolta a művészet fejlődését tatásáról“ nevezett kongregace-janak megala-
M i nagyszebeni híveinek örömében, megül- a külömbözö korszakokon at egészen a renais- kulását.

dai-i# templomi tárgyakat és Istennek áldását sancejg és a barokk stilusig. Elmés észrevéte-
vesdeni azok készítőire.

Az üdvözlő foes peres szavaira szólott a fö-

S az újonnan megalakult koegrogáei » még
lekkel fűszerezte előadásai, mely mindvégig ér- ugyanazon nap délutánján adta működ, seuek 
dekes és praktikus volt, előadójának nagy taps- első eleijeiét a következő műsorral : 1. Mattéi :

.Bouquet de Ti curs'* a S ms.. előadtak : Keschpásztor a fényes közönséghez, hogy midőn al
lst esd le a tárgyakra, áldásért esd azok elké-

vihart szerzett.
S most az előadói széket egy hölgy foglalta K.. Karpáihy I.. lakai) M. és Kovács M. k.-p-

- ¡tőinek minden családtagjára is, annyi áldást. g|> Qzv gándor Lászlóllt. Segesvárról s tartott zöínt. nőv. ■>. .Üdvözlő beszed“, mondta: im-
*hanï luullést tellek azok elkészítésében, ahany egj. ke(]ves> le|kes eiőadast a mi vallásossága- mokos K. képzöínt. nőv. 3. „Örvendezzetek az 
"'lvos gondolat kelt szivükben azok immkálásá- ru| ég szel.etetér<51. Ritkán van alkalmunk hal- ICrbair. Fiel F.-töl. három szulamu karének.

■■ Igyelmez.tette a közönséget a tridmimra. ]an¡ egy hö|gy ajkarn| ¡¡yell ie¡|¡es és bátor s előadta a képzőiül, énekkar. 4. Weiss: .Can
ey hozzák el oda férjeiket, atyjukat, fivéreiket a|ne„eU |||é|y gondolatokkal lelt beszédet. A taisie de Sálon*, hegedülte : Cservlnka T. polg. 

'■ h°gy a,ok se nélkülözzek a kegyelem napját. h#|lgetdsáj,ot egészen magával ragadta s a kii- : isk. növ. ö. KUanberg : ,A cigány felhangolja
- aztán megáldotta a tárgyakat. zijnség tapsviharát és a főpásztor kegyes, elis- hegedűje!“ nyolc kézre, előadták : Fejér K„

A délutánt pedig a tanulói jusag g)úntala- me|_. S7avaj( mé¡tán kiérdemelte. Czirják E., Bokor T. és Kisantal M. képzőim.

A záróbeszédet ezen théma : „Krisztus ural- ; növ. 0. AndorfT: .Concert-Kantasie“, citerait 
kodik“ felett Balázs Ferenc föesperes, kolozs- j előadta : Müller M. képzőim, növ 7. Mendels-

sohn : „Beati", három szólamú karének, előadta

■val töltötte el.
Kegyelmes Főpásztorunk megszokott apos- 

! munkáját, pihenést nem ismerve, folytatta.
A Iriduum második napján nemeiül beszélt hl- vár-szenlpéteri plébános tartotta. A nala meg- vv , v e, ,, v,

diez, késő estig azután a gyóntatószékben ült. szokott mély s amellett mindig gyönyörű gon- a képzőm, énekkar >. \arady A : .bteha Ma-
dolatok, párosulva a kedves előadással, méltó ns“, szavalta : Jeszkely h. kepzomt. nov. .'. t..

M. v. Weber : -Jubel-Ouvertüre“, vonós-quin-Vasárnap.
Bérmálás. Jubiláris közgyűlés.

befejezése volt a szép ünnepélynek.
Igv folyt le a szebeni oltáregyesület juhi- : lett két zongorakisérettel. előadta a képzőint. 

misét ce- leuma. méltóan az egyesület magasztos rendel- zenekar.Másnap, vasárnap 8 órakor sz.
• éráit, a nagyszámú hívőket megáldoztatta. tetéséhez es céljához. Bizton reméljük, hogy a

bérmálandókhoz és mostan elvetett mag egy újabb és szebb jövő- folyt le az intézeti díszteremben. Az enekdara- 
nek csiráját hordja magában, midőn, mint b ö- bök előadása és az üdvözlő beszéd, meg a

Az ünnepély fényes közönség jelenlétében

inajíj beszédet intézett a 
1 ' —100 hívőt megbérmált.



szavait a szent fe renv remii nővérek intézetében jubileuma es a főpásztori látogatás fényes, ern- de ha igazad van, felgyújtom a cifra gúnyát
ha 'V manyós pr■ .-¡/¡tassa! adattak elő s a fő- lékezetes napjai. Fényes vs örvendetes napok rajtok, en nem a dijunknak vettem, én nem a
p-isztur kain •" elismerését a nagyközönség voltak azok, melyeket az sem tudott megza- dijunkért virrasztók, küzködöm az elettel 40
tapsviharát méltán k.érdemelték. És a föpász- várni, hogy bizonyos körök elöadatták a városi év óta.

* t ka inat ~em hagyta el, hogy lángsza- színházban a katholikus ellenes „Glaube und Én (kacagva :) Megnézhetjük, hogy igazam 
; í lus.-. .senge kongregáció tagjait Heimath“ cirnii tendenciózus színdarabot, mely- van e? 

na-rv kn/i'i:s<’get a kongregáciús cletre. mely nek előadását legutoljára az alsóausztriai hely-
emberi sz.iv boldogitá- tartóság betiltotta. Sz. vallásunk a szeretetet felé siet :) Hazatakaritom mind a hármat.

É n (utána sietek, még botrányt csinál. Hl

tor ez 
vaival ne T a t a (felugrik, haragosan a táncterem
s a
legbiztosabb eszköz az

Azután késő estig gyóntatott itt plé- nemcsak hirdeti, hanem gyakorolja is es a gyű
lölet eszközeivel harcolni soha sem tog. van keseredve, sok száz koronájába került a 

farsang. Az ajtónál beérem.)
T a t a (visszatántorodik. mint Ádám a kő

szikláról :) Oda nézz te! (A főjegyző gyönyörűen 
bosztonozik a leányával es bár biztosan tudja, 
hogy a dologból semmi sem lesz, csak ügy a 
hiúság kedvéért is boldogan súgja a fülembe :) 
Te . . . Tv . . . Apósnak érzem magainat.

—ró.

bániai templomban.
—/.

Kedd
Az elmegyógyintézetben.

A keddi nap reggelén • bb munka vart a 
fáradhat¡tn lópásztorra, az elmegyógyintézetben 

Vince nóverek áj kápolnáját ésalkalmazott sz. 
lakosztályai kellett benedikalnia. Az új kápolna 

kis Istenháza kupolával ellátva. Az Édesatyák sorsa.gyönyörű
imitált márványból készítendő oltár meg

regi kápolnából hozták át az ol-
()t {»ere múlva hamvazószerda, de benn 

még tart a bál, pedig zöldet-vereset lát már 
tárt. Valóban a belügyminisztérium nem szu- Umcosok szeme Az ivóban, illetőleg étkezőben Nándor, kegyelmes urunk öccse pár napig vá- 
kölködött a kápolna építésénél, bőkezű volt, édpsapífc ü|ne|i hal,gatagon. álmosan. Tova 
mit bizonyitnak a szép festett ablakok es inas e|nber ü]> jó jsmerősöin. benn három Jánost csanádegyházmegyéböl visszahívta és s.

lelkésznek Torjára küldötte.

Személyi hírek. Gróf M a j 1 á t hkészén, így a i

Fosunkban időzött. — A főpásztor S z é k'e I yma

berendezések is. lánya táncol, nem csoda, ha megszánom.
É n : Szervusz tata. Rossz a szájad ize

benedikalástKegyelmes l'iispük Atyánk a 
elvégezvén, celebrálta az új kápolnában az első 
vernéikül¡ áldozatot, mely alatt a tcrézárvaházi 

kirendeltsége énekelt. Majd

— Föpásztorunk szerdán tért vissza szék
helyére a sze be ni napok fáradsága után.úgy-e V

Tata (rámszól :) L Ij le. — Kitüntetés. T a k ó János ditrói plé-
H n : Köszönöm. Nézem a lányaidat, reme- bános, gyergyói foesperesnek a király a Ferenc 

kül táncolnak. Jogász, dijnok. magántanuló és József-rend lovagkeresztjét adományozta, a köz
hadnagy van elég.

lata (elkeseredve :) A tűz ott vesse fel. tüntetés egyházmegyénk papságának derék 
(Megnézi az óráját.)

Én: Ne aggódj, van még idő. (Hort locs- 
csant a poharamba. Ivás után:) Valami bánt

növendékek egy
szülött á nővérekhez es az egybegyült közön
séghez. szavai meghatottak mindenkit és felejt
hetetlenné tették előttük a ritka sz. ténykedést.

H/után fogadta az intézet tisztviselői karát 
élükön az újonnan kinevezett igazgatóval. Dr.

élet terén szerzett érdemei elismeréséül. A ki-
mun

kás tagját érte.

— Pallavícini Kde őr gróf üdvözlése. Ab
ból az alkalomból, hogy a Hangya kötelékében 
működő szövetkezetek száma elérte az ezeret, 
a szövetkezetek tömegesen keresték föl üdvözlő- 
táviratokkal, köszönetüket és elismerésüket tol
mácsoló levelekkel a Hangya elnökét. Fali a- 
V i c i h i Kde örgröfot, aki az alapitó és az 
első elnök halála óta irányítója és vezetője a 
fogyasztási szözetkezetek országos intézetének.

— Gyulafehérvár város képviselőtestülete 
e hó :* án d. u. ,*i órakor tartotta első tavaszi 
közgyűlését. A l’4 pontból allô élénk tárgyso
rozat sok találó hozzászólásra adott alkalmat. 
A polgármester, N o v á k Ferenc kir. tan. 1910. 

(ii, évről szóló gondos jelentése után A v e d Jako 
biz. tag mondott köszönetét á szerkesztésért es 
kéri a gyűlést, hogy az ipariskola bizottságába 
iparosok küldessenek ki. Kórod y Fêter dr. 
leit erre minden izében fontos indítványt, a 
s z i n ü g y i h i z o t t s á g megalakítását 
hangsúlyozza, mely a mai szinmü-irodalom de
kadenciájában fontos szerepet töltene be.„ Dr. 
Téri Ödön biz. tag mégis céltalannak tartja, 
hogy hozzáértő emberek tiltakozásukkal meg
akadályozzák esetleges sekszuális, demoralizáló 
darabok szinrehozását. Se az irodalom, se a

Fándy Kálmánnal.

Az Orsolyák zárdájában, öreg? Látom nincs ínyedre az ügy.
T a t a (haragosan :) Hagyd el.
É n (ingerlem :) Ne vedd rossz néven kér

lek. de részemről csodálkozom, hogy itt talál
lak. Általában úgy ismerlek, mint aki nem ül

D. e. 11 urakor már a sz. Orsolyaszüzek 
zárdájában a szokásos püspöki látogatást vé
gezte el. Ez annál emlékezetesebbé vált, mivel 
a szokásos három évi cyklus eltelvén, új fó- 
nöknö választásával volt egybekötve.

F.'pásztori hatalmánál fogva azonban 
lasztást mellőzte «■> megbízta ujabbi három 
évre a voit főnök nőt. M. Hmmith L'rz.ulát. ki
nek áldásos működése folytán az orsolyazárda 
uj virágzásnak indult. Aki tanúja volt a fö- 
nöknó fáradhatlan tevékenységének, mely 
intézet emelésében, az iskola, internátus fel
lendülésében nyilvánult, továbbá azon valóban 
bái*.matos áldozatkészségnek, nődön saját csa
ládi vagyona feláldozásával számtalan oldalról 
összegyűjtött fillérekkel az Orsolyák ősrégi tem
pómat oly fényesen restauráitatta, az csak ör
vendeni tud a f<»pásztori rendkívüli intézkedés
nek és garanciáját látja az újabb iejlódesnek.

A Terézárvaházban.

fel az ilyen bolondságnak.
Tata (kijön a sodrából :) Mit beszélsz ? ! 
Én (az önérzetét simogatom :,! Csak ami 

igaz. öreg. Karakteres ember vagy, van csalá
dod, békés otthonod, szép fizetésed, mindenki 
becsül, fölösleges itt ej jelezned, a lányaid úgy
is vonzzák a f rfiakat. mint én az árnyékomat. 
Hallomásból tudom, hogv a főjegyző is . 
Hiszen hát neked is van szemed. (Szótlanul 
tölt. Iszunk.) Gondolom, megbocsájtod az őszin
teségemet, de az a sok mindenfele diák, jo
gászgyerek csak ront az ügyön.

Tata: Igazad van. Ez a negyedik bál. 
Elszalasztott bolond voltam. (Csitítom : no-no !) 
Mindig levettek a lábamról, de ha most sem 
lessz valami láttatja, (kárörvendve :) úgy legyen 
irgalmas, kegyelmes nekem a jó Isten, hárász- 
kendöt veszek a fejükre, parket szoknyába, fe
jelt cipőbe járatom mind a hármat.

É n : Kérlek, el vagy keseredve.
Tata: Ne csodálkozz. Kimerültem, ér

ted-e ! Ennyi érő garasom sincs, (az asztalhoz 
veri a bőrszivarát.) Itt decizek egész éjjel, de 
tovább nem tűröm.

Én: Fgyan-ugyan. Elég szép fizetésed van,

A kegyes főpásztor végül szeretett árváiról, 
Terézárvaház növendékeiről sem felejtkezett 

meg. nekik szentelvén a kedd nap délutánját. 
Ürömrepesve várták a kis árvák es nagyok egy
aránt a Füspök Atyát, ki ei is jött kíséretével 
és meghallgatta a növendékek ünnepi előadását. 
Az előadás műsora a következő volt : 1. Nyi

a
műélvezet és különösen a fiatalság erkölcsi ér
zéke nem szenvedne egy ilyen bizottság áldá
sos működése myitt. Mindenesetre kiváncsiak 
vagyunk és nagyon kérjük dr. Téri Ödönt, 
miért nem osztja ezt a nézetét, mikor már igen 
sok város akcióba lépett e kérdést illetőleg. Ide 
kellene az a bizonyos „morális presszió“, mely- 
ivei ugyanezen felszólalásában a város elemi

lány. előadta a gimn. növendékek zenekara. 2.
Üdvözlő, mondotta Huta György II. el. oszt. 3. annSil a gyermekeid is megérdemelnek, nem 
Ének. az el. isk. énekkara. 4. Vdvözló beszéd, irthatod elzárva a világtól s többelíéle. A tar-

sadalom . . .mondotta M agya rosy József VIII. gimn. oszt. 
tanuló. 5. Ének, az el. isk. növ. énekkara, ti.

szüsegletét argumentálta. Kijelentését azzal tá- 
lata: Ne bolygass többet már. A tár- m0gatta, hogy a vakok intézetének tett :M)00 

„A rózsamáii szobor“, szavalta Fejér Sándor sadalomnial nem törődöm, a leányaimat szeret- koronara von „morális presszió“, de a várost 
VIII. oszt. tanuló. 7. Induló, előadta a gimn. nem elhelyezni. Magad is említetted, hogy a Gőzeiről érdeklő dolgokra (fürdő, uszodaügy, 
növ. zenekara. főjegyző, hogy őszinte legyek . . . seprés stb.) az nincs meg. A város elemi szük- 

É n (közbevágva, gúnyosan :) Természete- ségleleit mi is hangsúlyozzuk, de fölöslegesnek 
latható örömmel nézett végig azok nagy sere- sen, bár én mondom, a dijnokoddal láttam mu- tartjuk ezeket a kérdéseket a város nemes gon
gén és szerető szivének bensőjéből szólott hoz- látni a hölgyeket. Fülűmben szimpatikus fiú, doikodását jellemző kulturális adományt magya- 
zájuk úgy, amint ö szokott és egyedül tud törekvő, szorgalmas és ha gyáinoiitod, viszi az rázgatni. Dr. Náthán Bernât kir. tan. v. fő

orvos ugyancsak dr. Téri Ödön felszólalására 
Tata (végleg elönti az epe :) Nem hiszem, kijelenti, hogy a tőle telhetőt megtette a fürdő

A föpásztor, ki annyira szereti kis árváit.

fennebb is.szólni hozzájuk.
így folytak le a nagyszebeni oltáregyesület
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10-ik szám. Közivüvelodés o.
iban. A seprés és öntözés kórdését Fuchs ezen az ülésen a vallási türelemről beszélt. ; S z 1 á v ¡ k Ferenc tanár olvasott fel ís.ner- 

\ ; iur biz. tag a \árosi tanácsra kívánja bízni. Olyan borsó ez. amelyet régóta hánynak a falra tetve a katonás neveles célját és fontosságát. A 
az t'rro vona,koz(’ határozatra megjön a nálunk Magyarországon. Régi kérdés, régi eszme, műsor többi |.ontjat több ének- és zeneszám 

íszteri döntés, 1—7 pontig a különböző de nap-nap után bukkannak elő jelenségek, képezte. A műsor befejezése után kezdetét vette 
- . .'.adásokat hozzászólás nélkül fogadják el. amelyek újból és újból aktuálissá teszik ezt a a tánc, amely a késő órákig tartott.
A ,-povám káptalani malom ügyét névszerinti régen elhangzott igét. Egy kiszólás pl. az egye- — Házi mulatság. A esiksomIvói szemi- 
•- •• ■‘•«zással egyhangúlag elfogadják. A fog y asz tem katedrájáról. A kolozsvári egyetemen eddig nárimn és internátus ifjúsága febr. 26-ári d. u. 
ta- adok kérdésé sok hozzászólást provokált ez ismeretlen fogalom volt. Ilyen mulatságban az internátus nagytermében házimulatságot 
l-aruch Mór. dr. Adorján Samu, dr. eddig csak a „boldog pestieknek** lehetett ré- dezett, amelyen énekkel, zenével, szavalattal, egy 

¡i u t s v h Mór, b u c h s Nándor, dr. K ó- szűk. A napokban történt és csendesen történt, rövid bohózat s egy vígjáték előadásával mulat- 
: ! y Péter biz. tagok), amelyek az itt lelnie- Nem vetett széles hullámot. Kolozsvárt ugyanis látták a szép számban megjelent közönséget. A

t bajokra vonatkoznak (adókezelés, a bér- nemes alapon fekszik az egyetemi élet : a hall- műsor minden pontját dicséretre méltó ügyes- 
tűlnagysága, az ellenőrző tanácsosok gató szeretettel, tisztelettel közeledik professorá- séggel adtak elő. A rendezésért 

i, : >n íizetese stb.). L j h A z y Héla v. tanú- hoz és viszont. Ennek tulajdonítható, hogy nem Kés János hittanári illeti elismerés.
teszi meg ezekre a megjegyzéseit a helyes ; is került semmi nyilvánosságra. Egy ősz ember- 

ki -és felől, mely ellen konkret esetet nem is rel szemben ulóvégre. még lia téved, akkor is „Pesti Napló“
! -ztak fel. Következett a jelentés a népszám- tiszteletlel kell lenni. A visszhangot, a feleletet tebbi címen egy cikk jelent meg. amely annak 
misről. IÓ47 házban 1-140 lélek lakik. Sza- mindenki szivébe zárta. A dolog felelt napi- bizonyságára, hogy _u katholikus egyházi rer.d- 

IKilát 521. A polgári iskola ügyet, a kereske- rendre térték a hallgatók. El is feledték. Nem szabás (Ilyen van? Szcrk.) nem zárkózik el a 
uiinii miniszter leiratát a Lépes-utca vegéig tárgyalták tovább. Szóval a vallási türelem kér- haladásiul.** azt állítja, hogy a .római püspöki 
terjedő útra vonatkozólag,
hoiiv. miniszter levelet és néhai Gábor Henrik tualis. A műsor második pontja Fóris Sala- tözködésben való fegyelem es rend legfőbb ha- 
vs. vs kir. altábornagy hagyatékát intéztek el inon Pál .Egyház és társadalom“ című elő- lósága, tegnapi ülésén kegyesen felkarolta és 
űr. I é r i (Hon és dr. Adorján Samu b. adása volt. Utána Bárdi István olvasott fel pártfogásba vette a szoknyanadrágot es úgy 
tagok hozzászólása után. A többi pont tudomá- verseket. Végül Nagy Géza szavalt el nagy döntött, hogy az új női öltözékben semmi illet- 

szolgált. a gyűlés pedig VsG-után ért veget, hatással egy költeményt.
Kívánatos volna, hogy az ilyen nagyérdekű

s betanításért

— A szoknyanadrág a templomban. A
március 4-iki számában a fen-

a Hazai Samu dése, amint láthatni, mégis könnyen lehet ak- Kúria vagyis a Vatikán itélöszéke, mint az öl

lent se talál stb.“ Ennek a Vatikánt nevetséges 
A besztercei oltár- es nö egy let által színben feltüntetni akaró cikknek teljesen égből 

gyűlésre a város és a közönség helyes tájé- évenkint rendezett jótékonycélú estélyek általá- kapott volta nyomban világos mindazok előtt, 
koztatása érdekében kellő időben meghívót nos közkedveltségnek örvendeznek a város min- akik ismerik a Vatikán intézményeit. Ilyen naiv 
kapna a szerkesztőség. den vallású és nemzetiségű közönsége előtt, állításokat csak a teljes tájékozatlanság vagy a 

— Színház. Szil á g y i Dezső szinigaz- Március 5-én volt immár a XI. (ez évben a III.) rosszakarat kockáztathat meg. Alkalmat ehhez 
gato a múlt hét végen Gyulafehérvárra érkezett ilyen estély a „Besztercei Kör“ nagytermében, a tendenciózus cikkhez az „Osservatore Romano“ 
s a városi Vigadóban megkezdte előadásait. A \ olt magyar és német szavalat, ének, zongora- egy minapi közleménye szolgáltatott, amely a 
bemutatkozás a Cigány-szerelem c. operettben és hegedíijáték, melyek igen nagy tetszést arat- szoknyanadrágot a jóiziés elleni merényletnek 
történt. A varos színházlátogató közönsége ér- tak. Az estély fénypontját mégis A 1 g á t z y nevezte. Azonban meg kell jegyezni, hogy az 
drklódéssel várta Lehár kitűnő zonéjü operett- Anna művészi éneke képezte. M u s t a Dénes „Uservalore Romano“ csak olyan értelemben
jenek előadását s tele is volt a terem az utolsó remek hegedüjátékát cimbalomkisérettcl pedig félhivatalosa a Vatikánnak, hogy a Szentszéknek
szögletig. Veszedelmes dolog — s ezen okvet- szűnni nem akaró tapssal jutalmazta a közön- a nagy nyilvánosságra szánt hivatalos közle
¡••mii -rgiteni kell, hogy a berendezkedés tűz- ség. A közreműködőknek szívességükért köszö- menyeit hozza. Minden más tekintetben azon -
rendészeti szempontból egyáltalán nem meg- net! Az aránylag csekély 60 fillérnyi belépti dij ban az .Osservatore Komano“ a Vatikánit : 
nyugtató, sőt a legnagyobb aggodalomra ad okot. mellett majdnem 10<f korona tiszta jövedelme független önálló napilap. Még pedig szigorúan 
Mindössze egy kíjárui szabad, s az is befelé volt az egyletnek. 
nyiM ajtóval. Egy befelé nyíló ajtó teljesen el van

keresztény katholikus világnézet alapjai) adu
— A besztercei plébánia templomot lap. (O. P. E. V. I.) 

zar va. a harmadik pedig a közönség túlnyomó még a múlt év folyamán ajándékozta meg K e- Tamilsagos képeslapok kaphatok a 
részétől el van különítve. Veszély esetén hol van re k <* s Islvánné szül. Guzmann Alma sajátke- szebeni kát h. legényegylet vezetőségénél fL a- 
i ült a menekülés? A második előadásra Az obsi leg fárasztó munkával fába égetett müvészki- zar Béla káplán). Gyönyörű élőképek ezek, 
to>t tűzték ki. Hétiön harmadiknak M o 1 n a r vitelíi keresztüli képekkel. Ezeket szentelte és összzállitva a legényegyletek jelmondataiból. 
Ferenc vigjátékál, \ testőrt adták. A jónevü állította fel február hó 20 an kisebb ájtatosság Száz drb ara 0 korona. A tiszta hasznot a le-

1 ismert szellemessége mar eleve egy kelle- keretében P. Biró Lőrinc dési szt. Ferenc- gényegyleti házalap javára fordítják. Megrende- 
me> estét Ígért. A színjátszó társaság inog is rendi házfőnök, 
feleit a várakozásnak. Az igazgatónak kiváló 
munkaerői vannak. Egy dologra azonba fölkeli 1911. március 12 ikén, vasárnap a Budapest- zeit orsz. intézetében a jövő 1ÍU 1 1912 iki tan- 
i mik figyelmét, s ez az. hogy az előadandó szálloda színháztermében műsoros estélyt ren- évre vallas es nemzetiségre val., tekintet nélkül 
• I arabok során ne igyekezzenek kielesiteni a pi- dez. Kezdete este <S órakor. Fel ül fizetéseket a 15—10 vak fiunövendék vétetik fel. Felvétetnek 
kantma fele hajló szellemeskedést a művészeti jótékony ügy érdekében hálás köszönettel fogad oly S—14 eves vak fiuk. kik más testi vu-y

és hiriapilag nyugtáz az elnökség. Az estély szellemi fogyatkozásban nem szenvednek a vak

lések érkeznek meg Németországból is.
— A \akok kolozsvári államilag segélye-— A szckelviidvarlielyi oltáregyesület

>•«•1 rovására.
Gyászhír. A szeben-fogarasi esperesi kimagasló pontja lesz herceg Hohenlohe Ságon kívül. E tanévben tuba alapítványi he y

üresedik meg s ezen alapítványi helyeket oly 
— Tánc- és tanulás. E kettő sehogvsem 1 szegény szülők vak fiúgyermekei nyerhetik <•;.

kerület papsága mély fájdalommal tudatja, hogy Károly szebeni föesperes szabad előadása.
"lisztisztelendö Fo n y ó Pél t. pápai kamarás, 

kaloesa-bácsi föegyházmegyei áldozó pap, nyug. illik egymáshoz, hacsak nem tánctanulás. így kik szegénységüket szegénységi bizonyítvánnyal 
• becsei plébános, szentágotai lelkész életének véltük eddig, mert igy nőttünk fel. Deákok tánc- igazolni tudják. A kérvények május hó végéig 

-ik. lelkipásztori áldásos munkálkodásának iskolája leányokkal, bizony gyenge pédagógiai a „Vakok kolozsvári áll. segélyezett orsz. inlé- 
4U-ik évében, az Úr Jézus szent akaratján való elv. Sokan tapasztalták ezt. Sok szülő bánta zet“ igazgatóságához nyújtandók be. Bővebb 
megnyugvással viselt hosszas szenvedés és a már meg ezt. De ha a diákok maguk közt felvilágosítássá! az intézet igazgatósága bárkin, k 

iidokiók szentségeinek buzgó felvétele után, tanulnak meg táncolni lányok nélkül, ügyes j szolgai.
11. évi március hó l én déli fél 1 órakor táncmester vezetése mellett rekordot érnek el. — Hogyan liánnak el Amerikában az

" ‘gesvárt elhunyt. Hült tetemei a segesvári kór- így már megtér egymás mellett a tánc és a egyház ellenes lapokkal ! Egyik newyorki lap 
:/ halottas házában folyó évi március hó 2-án ; tanulás. így volt ez az idei farsangon az er érdekes történetet mond cl arról, hogyan i.-iv :

nteltettek be: azután szülővárosba, Szegedre zsébetvárosi diákokkal is. A tornateremben fiú- a rossz sajtó ellen a legradikálisabban eljárni,
/allitattak. Lelkeért az engesztelő szent mise fiúval tanult táncolni, amikor febr. 27-én meg A mexikói Ouadalajára városban történt, hogy 

..idozat március hó 2-án reggel 7*8 órakor mu- volt az u. n. vizsga, a siker ajánlja, hogy ha egy szabadszájú lap (mint nálunk a „Nap“,
Iák be a segesvári templomban R. I. P. A már meg kell a diáknak tanulni a táncot — ve- ..Esi“ stb.) a bőid. Szűzről és Szent Józsefr. i

kerületi papság. A megboldogult lapunknak buzgó j szedelmek nélkül csak igy lehet elérni azt.
: • mkatársa volt.

gyaiazó cikket közölt. Amikor u város lakosai a
Mulatság. A csikmegyei Lövész Bízott- ; szab «dtenaoszetben gyönyörködve a szokásos

— Felolvasó filés. A „Kolozsvári Szent ság febr. 25-én Csíkszeredán a kolozsvári hon- s.'-tnliciveii jártak fci és alá. osztogatni kezdtek
i :.:e Egyesület Irodalmi Iskolája“ f. hó 4-én véd zenekar közreműködésével hangversennyel a ;;!ázkodö szem y lapot. De ugyancsak meg-

• rnár VI ik felolvasó ülését tartotta meg egybekötött táncestéiyi rendezett, amely fénye- járták. A hallatlan piszkolódás n élven felhábo-
egyesületi helyiségében. Megnyitójában az elnök sen sikerült. A Hunyadi-nyitány elhangzása után ritotta a tömeg. t. Előkelő hölgyek Küldöttségben



Másolat.* St tun pu V kath. ének es imakönyve ármentek a hatványokhoz vs elégtételt kértek v.ii-
: isuk meg-. rlt"- miau. KlhaUrozták -ízt is. h.-gv emelés nélkül 32 lappal bővítve, XVIl-ik kia-

n Tfiiyi-téri kii-ngeszleiik n hold. dósban, új, ingyenes kottafüzettel, csinosan kötve:
Szüzet és Szent Józsefet. Az erre kitűzött na- 30. vászonban .">0 fillér. Tízre egy ingyen jár. 
pan 40 eze- ember járult a szentségekhez és Kapható bőrkötésben is a szerzőnél Köbölkúton, 
minden te nplom megtelt ajtatos hívőkkel. A Esztergom-megyében.
szekesegyháx szónoka az alkalommal lelkes sza- " Alkoholizmus ellen. Az „alkoholebe- aJ j«jj j ¿v f„|ynián liât időszaki tanfolyam fog
vakban felhívta hallgatóit, hogy a hasonló irányú ne" s.nwtstg ^7'n 11,1111 fohúiiutána _ i tartatni, a következő beosztás mellett:

, , ,, , ..... szama most jelent meg a kov. tartalommal.
!,,, ka: tiltsak k, házaikból. Másnap a legtöbb Társadalm„nk fejlődésének akadályai: I’et res 
haz kapuján egy kis cédula volt kifüggesztve : K|ek ; A hitoktatás az antialkoholiznms szolga- május 24-től június 10-ig vasúti alkalmazottak ; 
.Kát h o likas ellenes tapotnem lalában : Schűgerl Gyula : A népiskola az alko június 14-tól 27-ig lelkészek : július 1-tól ls-ig 
t .gad un kel!!" A gv.u.t; I... dó lap rövid hol ellen : 1! o z. s o n d y István: Aki vízzel és július 211-tól augusztus 12-ig néptanítók; 
,d.. múlva eiöti/eti . ; myai.an „„-gs-int. A vá- ^¡ís^n^'s''' ’lA-V’ Különfélék! végre augusztus 15-tól 28-ig nők szamara.

ros:...k UNI ezer . .osa van. de mert v laineny- Szertsesxtöj ¡¡zeneiek. Megjelenik havonkint Ko- Céljuk ezen tanfolyamoknak, hogy a reszt- 
nyien j. - kathoiik Mária g\ alázó *p senki- ¡ozsvárt, Karolinater 7 s.
rivk sem k- 'Vît. !\; mvrné ezt nálunk megtenni. ¡_> kor.
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Pályázati hirdetmény.
A gödöllői állami méhészeti gazdaságban

Május hó 1-töl 18-ig földmives gazdák;

Elöf. ara egész évre vevők a mélitenyesztés elmeleti es gyakorlati is
mereteit elsajátítsak. S ;i mehkaptaruk vs me- 

* .1/ nlilo/ntok >/u vu, vagy a szal-adko- hes/.vti segédeszközök készítését is megtanulják.Pedig akárhányszor nálunk volna ok is, alkalom 
is a ka:!i •;.:ud i v frappáns nmguyiiatkozá- műves terrorizmus. ¡Adatok egy világámitó szö- A tanfolyamok hallgatói azoknak tartama 

vétség történetéhez. Ara 1() fill. 1HÖ pld. 9 ko- a¡att teljes ellátásban díjtalanul részesülnek, 
— A n> elhamos spanyol berreg. A _ l‘ais romi. Megrendelhet.■ |>u.lapest. \ 111.. Maria-ut SO{ a ¡n kir. államvasutak vonalain Illád osz-

vvii sp:ii,v,. - a iva;, -ia -Maiin nyomán a 26 sz. a „Maria Kongregin-iu" kiadóhivatalában.) tályü úti jegyük árának megtérítésére is igényt 
ha/ ■ lapok • g y rvsze is a ■ t irta, hogy Mon- \ kiüldözölt portugál jezsuiták főnöke. P. (".a- tarthatnak. A 7 
t e a r spanx.'i íe-r • g .-zeiham- sságairol egy b r a 1 Lajos ek-s hangú röpirathan felei azon útiköltség megtérítés kczdvezinvnyeihett csak 
k a : h ; k u s r- a p r;i n t o t t a le a lep- hamis vadakra, melyekkel a forradalmi kormány ;,kkor részesülnek, ha a részükre felvételük vse-

16. vonalszakaszon tül lakók

e t ..¡y n -dór:, iii>gy : -• g ? » r t e a g y o- tagjai a jezsuitákat illettek. Kz a röpirat halai- ten megküldendő feiárii jegy vallására jogosító
mas vet'.ként hangzott el az igazság névében, igazolvány használata mellett utaznak, 

i .i-r . ¡\- niest intéztünk ebben fordítása minden művit nyelven megjelent.
j-' . iit st tett a rend-n á s szentséget^ 

őrségnek a cs< Minden egyes tanfolyamra *20- 20 hallgató 
ügyi en a iumirid-alealai püspöki aulahoz, Annál szivesehben latjuk a röpirat magyar for- vétetik tel. A pályázati szándékozók felhivatnak, 

ahonnan a köveik. p :v: agilitást kaptuk: Mon- ditasat. mert a szenzációba utazó sajtó, mivel hogy egy-egy koronás bélyegjegygyel ellátott fö
le™ ar herceg gx Mat.'ja tanácsára önmaga a forradalmárok közvetlen tud vitásait adta le, lvamodvanyuk.it, melyben a foglalkozásuknak 
fedte fel viss, y •: L 0 5 A::,ies grolno is- tendenciózusan ferde kepét adta a portugál vi- megfelelő tanfolyamra való felx- telüket kérik, a
mero-e-i elolt. mire a g : I :¡ o panaszt emelt _ szouvoknak. P. Cabral gyönyörű, könnyeket fa-

r: á > 1 titok el á kasztó szavai megvilágítják a forradalmárok M- felettes hatóságok utján, a föídmivesek es
terveit. A magyarországi szahadkönmve- foglalkozasuak pedig községük elöljáróságának

j e s v n. a ! a p 1 a : a n rágalom (0. 1’. h. \ . 1.) : sekröl rántja le a leplet zarószaválnn a löpirat. ajaniasaval ellátva legkésőbb 
— Helvmirazita*. Az U. P. X*. 1. közli Ajáljuk az igazság barátainak ügyeimébe.

m. kir. földművelésügyi miniszterhez címezve
a herce g ellen. A g

li ireszteléstei-rulas a r ó 1 szól

egy hónappal az 
illető tanfolyam kezdete elölt nyújtsák be.

Előnyben részesülnek azok a folyamodók, 
akik a tanfolyamra való felvételüket már előző 
evekben is kérlek, de helyszűke miatt figyelembe 
vehető nem volt.

: X' hány nap elölt „A

va;:-T.o>;ba! - ¿bocsátotta a szolga- 
v r n- vu portását, aki valamikor 

1 ; korában minden va

>k
számolt he arr.Nap- hős-.

S/f • !-•
i.itbó! M a y 
vagy. Budapest, 1911. február 17.

.V. kir. fulr!miv(‘lf'süí'vi rnini</ti>r.
A ¡ryer-yói rk. tanítóeiryesiiI«*t!' i áldozta. Ezzel szema néppárt

az ig >■'. ü gv a Szent-István--Társu'-at f. ev február 23-an Kilyénfalván tartotta téli 
rendes közgyűlését.>-ik ülésén azt határozta, 

•¡ár id*is ember, t c i
gazgai* >aga febr. 

hogy M a v Mikii s István elnök megkapó szavakkal 
• j s z a k a i p o r t a s .,t-.Sp|e;iP ;l népnevelő teendőit és felhívta az 

•' s beosztja n p- 
. ; r a a k ö nyvkeres- 

.„•■i - U- sag e határozata kő-

Áthelyezések.
A kultuszminiszter Urban Kálmán hunyad-••gyesület tagjait, hogy a szónoklás és olvasás-

sál ne ekgedj. k meg! h-,nem lépjen a tellek varmegyei segédtanfelügyelöt a biharvarmegyei
Kir. tanfelugyvluseghez helyezte át. Kilop Anna 
gyimesfelsőloki all. el. iskolai tanítónőt a vallás- 
és közoktatásügyi miniszter Mezökovácshazára

! erére : mert a eseiekvö emberekre van most
j , mire az helyt adott a 

•t-kiihiv: ■ ! * i :¡ v. '• .t:\an olvasói »•¡<">11 a valóság
aik t'-nxiilatit ¡0. Pi. E. X. I.)

t _A Nap* égető szükség.
Salamon Joákim az. I. osztályban a hasz- (Csanádm.) helyezte át.

nos és kártékony ai ! ttokról tartott előadást. Itt 
mindenkit meglepett a tanító és tanítványok 
ártatlan közvetlensege és kedves bátor felelete.

Tanítók szanatóriuma.
Dc%

Megírtuk, hogy az „(disz. Kath. Tanügyi 
Horváth Mihály a beszédértelemgyakorlat Tanács“ februári ülésen határozatban kimondta.MŰVÉSZET. #

D kezelése és annak irodalmáról tartott alapos hogy megalakítja a tanítók keresztény
készültségre valló értekezletet. Kézikönyvül me- z c i u I i s szakosztályát,
legen ajánlotta a Drvisziger Lakóhely ismeretét. e t a g j a I u h
mely a Szent-István-Társulatnál kapható. i n d e n k a t h. a it ó,

Szopos László a Hajnód féle iskolapadot ár h i t v a I 1 a s o

e 1 y-
t k i v é t ln 1 k ü l

* A/o.so/vgókedvesgjrermekarook. Csupa 
apró. kedves kis iskoláslánykák tekintenek fe 
.énk. A jeles nagyváradi leányiskola kitüntetett 
tanul' i. Beljebb a hóvirág és Télizöld regéje, 
majd A t ize? parázs címmel egy pályadijat nyert 
angol elbeszeles. — Lenke, a kis békeapo.-tol 
folytatásos gyermekregény emelik ki a kedvelt 
„Kis Pajtás* tartalmát. Ismeretterjesztő: a rén
szarvasról. hangyákról, eszkimókról gazdagítják 
a kis olvas k i- ; retet. — A humoros kacag
tató rész sok— k kacagtalást fakaszt a gyer-

u k ö d j e k
állami. vagy

ismertette, mely célszerűségénél fogva érdemes községi i s k o l a n a 1. Most a szakosztály 
a terjesztésre. Kapható Csíkszeredán. nagyfontosságú, konkrét tervvel lépett elő : 

Páll Albert a múlt évben elhalt László és «élül tűzte ki a tüdöbajos tanítók szanatoriumá-
Marthy kartársak felett mondott szívhez szóló nak létesítései. Ha a keresztény tanítóság tá

mogatni fogja a szakosztályt működésében, ala- 
Szántó Árpád pedig tartalmas szavalatával pos a remény, hogy a terv mihamar testet ölt. 

gyönyörködtette a közgyűlést.

rövid erniekbeszédet.

Csikvármegye
Páll Albert indítványára a Tanitókháza járnék ajkakon. Aztán Báthory Gábor kedvesen 

csetv'-i..,:,.. r-»i megragadjak az érdeklődést vára összegyűjtött 2000 koronáiul összeget az kir.} «felügyelője a vallas- es közoktatásügyi
es figyelni A fejtörők az ész és gondolkodás ; egyesület kiegészíti 3000 koronára, hogy már í'jlkíős "kEgazdálzf á'7yergyo7lf!i1vl'áll. fekö- 

tornája, am -n élesedik az elme. A játék- a jövő tanévben egy tamtogyereket elhelyez- népiskola gazdasági szaktanítói teendőinek ideig- 
< v a t ij és mulatságos ját* .-kokban gazdag. A hessen. A kiegészítés megkönnyítésére indítva- lenes ellátásával megbízta.
,K/ Pajtás*, ez a kincsesháza az érdekesnél- nYozö ó0 koronát felajánlott.

Kinevezés.érdekesebb olvasnivalóknak, februártól júliusig
csak 4 korona. Tessék csak. inig el nem felejti, és tanítók életrajzanak összeállitására — a 
•tgy - . üezőlapon mutatványszámot kérni „Kis milleniutnban ez irányban irt munka alapján— tanítónőt a gyimesfelsőloki áll. el. iskolához

Továbbá a gyergvói rk. iskolák története
A kultuszminiszter Máhr Clementine oki.

Pajtás“, Budapct. XTL, Thököly út lb. cimen. Páll Albertet megbízta. rendes tanítónővé kinevezte.

10-ik szám.Közmüvelőiés6.

TÁN- ES NEVELÉSÜGY.
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FLEISCHER JÁÜOS
(Keresztény katholikus cég)

egyházi ruiia és reverenda-szabó 
PÉCS. Ferenciek-u. 9.

Évek ho»szú gyakorlata képesít a legjobb 
szabású, minőségű és liliomán kidolgozott
rondák <•- cimádák, papi civil öltönyök
előállítására.

Czletrmet első sorban

Egyháza ruhák
készítésére rendeztem be. Mindennemű egy
házi ruhák : casul.. , ;>luvialék, veimnek, ba: 
»i.n b.i.'imok, minisztráns ruhák, zászlók, lobogó!.. 

¡_ k. álbák, kehely ruhák stb- készíttetnek.
Nom kell sem Budapestre, sem Bécsbe menni.

í V. • versenyképes minden pesti vagV becsi
.. .. szabászat, mint ár - minőség

T>s<-"-l; meggyőződni róla.
Egyházi ruhák javítása olcsón ésjól

esz kcziV, telnek.
5 Költségvetés, árjegyzék ingyen, f 
u Személyesen is megjelenek — ■

10-ik szám. Közművelődés 7.
Harki X. Lajos sem más egyházmegyéből többé a nyugdijinté- vényüket 1911. márc. 24-ig az ozsdolai 

ének- és zeneoktatási felügyelő kérést in- zel renlies laKÍai k8zi' nem lép t : d e e I- rom. kalb. plébániai hivatalhoz küldjék
azon b a. Igát a, mi történj k mégis be. A megválasztott és püspökileg kineve- 

p b d p o |> 1 e X i a éri. és zott kántor 1911. május 1-én köteles lesz 
rn unkaképtelen n é v útik?'! Hát ak- állomását elfoglalni, 
kor ezt koldulni küldjük, vagy közkórházba

I,. ett a vármegye klr. tanfelügyelőjéhez 
iskolák névsoráért, ahol dalegyesületek működ- v e I e. h 
n, k. vagy a melyeknél ezek zenéhez értő tan- 
: : : segítségével megalakíthatók volnának.

i izsdola (Háromszékvm). I it 11. lé hr. 25.
.-Íz egy Int/.tanács.Államsegély. kényszerítsük papi szerétéiből, mit annyiszor 

A vallás- és közoktatásügyi miniszter a hangsúlyozunk. Itt van pl. a nagysinki pap, ha 
•,-ikaomlyói róni. katli. tanítóképző intézetnek bt is szélnek eresztik, Kalocsán sem kap sem- 

i Ís:;:, korona államsegélyt engedélyezett. mit. munkaképtelenség esetere mi történjek 
véle ?! Talán engedjük koldulni házról-házra ? ! 
\ agy koldus tarisznyát akasszunk az ilyenek 
nyakába, a/.tan mehetnek, amerre bírnak ? !* be
szúrandó volna tehát ez :

A papi nyugdíj rendezéséhez. „A nyugdíjintézet rendes tagja 
lehet :... de ha legalább 10 éven át szolgált 
és legalább tíz évig fizette a nyugdijjárulékokat,

11.
Ad IS. §. munkaképtelenség esetén paptársi szerétéiből 

Ezen szakasznál, vagy ezt követőleg új havi 60—60 korona k e g y d i j a t él 
.-, akaszban ki kellene mondani, hogy hala- kisegítő alapból, vagy a szegény pa- 
I o s betegségben, lia még az illető pok és kántorok alapjából, amiért az idősze- 
nyugdíjazva nem lett, de evidenter elhagyatott rinli főpásztorhoz, kell egyenesen folyamodni, 
és szükséget szenved, hogyan történjék Halálos betegágyon s nagy betegség esetén 
a segélyezés? ugyaninnen kaphat némi segélyt a kerületi 

A rozsnyói püspök pár hónap elölt külön esperes közvetítése folytán, s ha semmi hagya- 
betcgsegélyzö pénztárt szervezett téka nem volna, temetkezési költse-
es ehhez 10.000 forinttal járult, hogy haldokló geit is a kisegítő alap fedezi, mint a többi 
papjai szükséget ne szenvedjenek, amellett or- oly papoknál, kik vagyontalanul haltak el.“ 
vus es gyógyszer dolgában rövidségét ne lás- (Folyt, köv.j
sanak. Minap meg szélhüdés érte egyik derék ^__ _ _________
paptársunkat. ... de aztán nem volt miből vC® ^ ^ fflî I rpA i rpzp
orvosoltasxa magát, et despenaos de sua aegri- p SZERKESZTŐI ÜZENETEK, ^ 1 j v 1
tudine se suspendit. Másik paptársunk meg adós- á-S- -a- v------------------SD-!/ I
.-aggal léven túlterhelve, betegsegeben azt

»

szerezhet ma- 
gának. aki pá- I 
lyanyertes Tel- I 

I találó — problémáinkat meg- | 
■ Tejti. Ingyen küldi szét a patent ■ 
* újdonságok nemzetközi keres- - 

kedő társasága. -------------------  ■

J.\ M. Beküldött dolgozatában cm
mondd : „sem papot, sem orvost ne hívjanak", lit.-tt alap jövedelmét az alapítólevélben kijelölt célra
aztau misere perüt . . . pedig a nyugdíjalapra • I

2o jO éven át fizetett.* Az oly beneíiciumokon, dotált papok fizetését az országos Congrua alap terhére ® Q KrÖg^el & Co CÖln ám Rhein |j 
mint N a g y s i n k, ürlith. \ orusto- í!^^¡íto¡H.¡!<'ká6bblm^‘f¿U)íua5Íwuií' le ■■■■■■ ■■»■■■■■■*=■

E

r un y, Alsókapn i k, M arosportus 
stb. ma mar adósságcsinálás nélkül pap alig 
élhet meg, — s ha ott kell meghalnia, paptársi 
szeretet volna-e v

9

100 évben csak egyszernapjaiban a k é t- 
s ù n é 1 k ü-s g beesés ne

1 z u s n e k kit e d hí a k o r. midőn a
ä Van alkalom gyümölcsfákat és másféle 
^ faisko'a i érmékét ily olcsón és jó m*-

nyugdijaiapba 20—.'$0 éven dl fizetett ? — es tori ¿illasi’a pályázatot hirdetünk. ™ nőségben venni. Senki se mulassza el
mitsem élvezett ? 1. Javadalma : 1. Három szoba, egy ® tehát ezt a kedvező alkalmat, s rendelje

Ezért itt beszúrandó lenne: konvha, kamra, pincéből álló tisztességes ® meg a szükségeseket azonnal az alábbi
.Súlyos betegség esetén, vagy pláne bala ,ak¡¿ megfelelő gazdasági épületekkel^ ŐS • ürjegvz-k szerint ameddig a készlet tart.

agyon, hu ezt a kerületi esperes vagy lues- veteményes kerttel. 2. 150 kai. ősz. 150 • Gyümölcsfák, Díszcserjék, Tuleve-
¡•••ivs is ken lmezi, elnök 8—400 koronát utal- 1...1 lí;z j..M) •> - - i.jyjr., 1 % lufak, V adoncsak a faiskola teljem ki-

kai. un asz kept. •». « • > tue lu/iid. 4. _ takai iíá.-a miau melyen leszállított áron
vauyozhat táviratilag orvosságra es ápolás cél- ko|. 40 (jJIér oszpora. ö. 100 kor. sto- • kaphatók.
j iüa. Ezen összeg hovátorditásdról a kerület ¡.p-js jövedelem, ti. Szentmise alapból öö H r*Qcnari FríövPQ ^
v-peres vagy (desperes elszámol a nyugdijinté- ku,. - - k(„. re„;p,; valtsúg. s. 9 hold ® VdSpdn í 1 IgyCS CS> 1 clisa gj
zetnek s ha a kisebb javadalmaknál szükséget eisönjjßös6.gü tagösított szántó és kaszáló • Wf‘ko1?- Medgyes. Nagyküküllő m. ®

livedm látná a halálos beteget, annak ápo- |,asz0nélvczele. " • ------- Árjegyzék Mvé»,tra bementve.-------------
tsan'.-l es tisztes ellátásáról 1—2 hónapon a*

Az ozsdolai róm. katli. tisztán kő ti

los

«*

II. Kötelességei: 1. A róni. katli. egy-
intézkedik a nyugdíjalap terhére. házban előforduló mindenféle szertárit!-u- 

Lgyanúsak három hónapi nyugdíjilletek táv- k;lj pontosan és szakavatottan végezni. 2. 
i áig kiutalható a kerületi esperes sürgős elő- Vasat- és ünnepnapokon a szeiltulvasót 

terjesztésére oly esetekben, mikor a csekély ja- elöimádkoztii. 3. Májusi és októberi ve- 
slalmu s tényleges szolgalatban levő papturs- esernyőkén pontosan megjelenni. 4. ügy 

: ik elhalálozása alkalmával annyija sem maradt .,z olvasott, mint az énekelt plébánialis 
V in;,, hogy a tisztessé g es papi t e- miséken orgonázni és énekelni. 5. Az 
31 í!,'s költségeit fedezze. Azon- állatni elemi iskolában az egyházi éneket 

kerületi esperes feladata leend az is ily tanítani. 6. Kántor köteles lesz a kántori 
- 'lekbe;., hogy a plébánián rögtön mindent |akason előforduló kisebb javításokat 20 
l! aia jegyen, rögtön leltároztasson és min- korona erejéig saját költségén eszközölni. 

. ül lepecsételjen s hazai törvényeink értelmé- l'alyázati batáridő 1!> 11. március 24. 
u temetési költségeket a hagyatékon lelte- £zen batáridő alatti vasárnapokon pályá- 

'Megvegye és a nyugdíjalapnak visszaté- zók kölelesek lesznek kántori próbára 
:itse. Ha ebből emlékkeresztre nem megjelenni. Csak okleveles egyének pá- 

egy megfelelő ku kereszt felallitá- [yázhatnak. .Megjegyeztetik, hogy fenti jó
sának költségeit is a .kisegítő alap" viseli a vadalom, kivéve az ingatlanokat 'Át részé- 
papi dekórum címén. ben 1911. szept. 1-ig a jelenlegi segéd- 

kántort illeti. Akik ezen állomást elnyerni 
azt mondja : 40 óhajtják, kántori oklevéllel, keresztlevéllel

Ad 14. §.
Második bekezdés itt

ve s koron túl sem a szerzetesrendből, és szolgálati bizonyítvánnyal felszerelt kér-

• Ilyen meg nem történhet !Szerk.* Nem nálunk.

* PÁLYÁZ AT. @

• CSARNOK. •

AéSL S^őlő-

<5 sziilitamerikui
$r sima es gyöke

res vesszőket 
különfél«* fa
jokban. fajtisz- 

íasagert jelűi Iva. iegdúsabbvalasztékban a már evek 
ota elsőn.-k es legmegbízhatóbbnak ismert :

°»<

HüHáUótnenti első szölö-oltVány telep.
TULAJDONOS :

CASPARI FRIGYES.
Medgyes 75. sz. (Nagyküküllő megye.)

Tessék képes árjegyzéket kérni !
Az árjegyzékben találhatók az ország minden részé
ről érkezeit elismerő levelek, ennélfogva minden 
szőlőbirtokos megrendelésének megtétele előtt az is
merős személyiségektől úgy szó- rr.int Írásbeli leg bi
zonyságot szerezhet magának fenti szölötelep 

feltétlen megbízhatóságáról. --------
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m VALAPITTATOTT 1770.HAZAI IPAR!

Andráso.'szkg EFraim5«

Imüharangöntő Koiozsvárt, Kossuth L.-u. 36. sz.
Ajánlja a fötisztelendö 

minden felekezelbeli ma
yas papság, egyházköz
ség es Ikls. gondnoksá
gok figyelmébe Erdély
ben legnagyobb

*

II harangönlődéjét,Aá.

Elvállalja minden fajta 
harang öntését vagy 
repedt harangok új
raöntését és azok be
cserélését. Ajánlja to
vábbá az általa feltalált 
s a birodalom mindkét 
feleben kir. -zabadalom
mal kitünteteti vasko
ronás felszerelését fe
lelősség mellett. \ idéki 
megrendeléseket gyorsan 
és pontosan teljesít.

Költségvetéseket kívá
natra bérmentve küldök 
azonnal.

í z ttei Andrásofszky Efraim.
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f BODA JÓZSEF^
% ORGONA ES HARMONIUM ÉPÍTŐ CSIKTAPLOCÁN

seiBzaeei esni
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Tudvalevő, hogy minden 

egyháznak tüzmentes szekrény! 

kell szereznie. Amely egyháznak 

még eddig nincs tüzmentes szek

rénye, forduljon bizalommal :::
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: METEOR 1

i • m
!" eI

$

t"V
Van szerencsém a főliszt, 
papság és a ni. t. egyházta
nács szives tudomására hozni, 
miszerint

V i 
- X .-1
4. >*" y

táir -

******* 1

orgona és harmonium 
építő műhelyeméi

I |i:j! ¡pl

TOEÄBfSl

mm
píozszcHrhy- h tresorgylrhozteljesen újonnan rendeztem be.

minek titánná módomban áll a legna
gyobb szabasu orgona építését is 
elvállalni, Bárminemű javításokat és 
átalakításokat jutányos árban, pontosan 
eszközlök.

Budapest, VI. Gömb-utca 59.

Mintatelep V. Marokkoi-u. 4.,
hol a legegyszerűbbtől a legkomplikáltabb 
töz és betörésmentes szekrények kaphatók.

■ ■■■■■■■
y V

___ 3H

A nagy . '¡ ’i közönség pártfogását kéri. kiváló tisztelettel

___

Az Erdélyegyházmegyei központi alapítványi pénztár 
Gyulafehérvár, a Veszprémi püspökség és a S zent-1st- 

■ ván-Tarsulat Budapest stb. szállítói.
Boda József, orgona es harmonium-épitö Gsiktaplocán.

/ s________ ________________________________

Oí II Árjegyzék díjmentesen küldetik. ■■■■ Telefon 103 — 71. J|

PL !N»„
Nyomatott Papp György könvvnyomtatójában Gyulafehérverl.

■■
ALAPÍTVA 1898.ALAPÍTVA 1898.sműi ■

Mmrmmam
Kadja az Erdélyi Romai Katholikus Irodalmi Társulat.

10-ik szám.KözművelődésS.

3NARANCS
vérvörös catániai legeslegjobh minőségű ö*.- 
kilós postakosárral 2.80 K., eredeti kosárra! 
100 darabbal 5.20 K., eredeti ládával 18»
avagy 150 darabbal 7 K., eredeti ládával 300 

300 darabbal 12 koronáért. Muskatna-avagy
ranCS vérpiros primissimó ininösegű szép na- 
gvok eredeti ládával 100 avagy SO darabbal 
S K., eredeti ládával 200 avagy 100 darabbal 
12.50 koronáért. Sárga íajliarailCS messmai méz
édes öíkilós posta kosárral 2.50 lv. eredeti lá
dává! ISO—1 f>0 darabbal 5.25 K., eredeti lada- 

200 darabbal 10 korona Citromval 300
elsőrendű ötlíüós postakosárral 2.20. eredeti 
ládával 1^0 darabbal 5.—. eredeti Iá.Iával 2(¡0
avagy 5IHJ darabbal 0 K. Karfiol csodaszép fe 
lu*:- öl ki léi s postakosárral 2.20, tizkii.-s kosár 
ral 3.*’>0, eredeti kosárral IS darabbal 4 ko 
róna. MarOíli loinai konzervált tart- s téliáni 
ötkib-s postakosárral 2.00. Ims/onötkiii s /suk
ká’ U koronaőrt. FuQ6 kiskoszorti idei kü.m
kent 50 ni!. Szentjánoskenyér me; es kilónként :’,<i
lii er. Arachid amerikai mogyoréi héjas. eukrá-

siitemenv készítéséhez baszna! jak. ki lém
ként N) fillérjével, tizkiló vételin i kilónként 
7u fi!I* i. Mogyorobel levante! kimérve kii'-nkén! 
ltíU fill--. Datolya Califat kilétükén! Sí» filier, 
francia berber «la tol y a kimérve kilónként 2.2* > K. 
Malagaszőlő • xtra Kovanx kimerve kilónként 2.50.
irai-'-ia héjas mandula kilónként 2.:$u K Loucumfüge
primissima egy es két knos iadikakhati kilón 
kent 1.30 K. Cukrozott g|ÜmOÍCS bozeni kiváló szép 
vegves egykilós ládikaval 3.40 l\. MaZSOlaSZOlO vi
lágos kimérve kilónként 1.00 koronáért s/a1- 
111 «. t utánvétellel bérmentetlenül az AgriHUSfl
deli gyümölcs nagykereskedése Budapesten. Szarka-utca 7.
Tessék előnyárjegyzékei kérni friss gyiimöl 

esőkről és déli gyümölcsökről.
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